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Ցուցահանդեսի այս բաժնում դրված են նաև ուրիշ գրողների նկարներն ու նրանց ստեղ-

ծագործությունները (Խաքանի-Շ իրվանի, Գավիթ Գուրամիշվիլի, Նահապետ Քուչակ, Վադիֆ, 

Բեսիկի, Նաղաշ-Հովնաթան և ուրիշներ), ինչպես նաև արժեքավոր հոդվածներ, ոաումնասի-

րություններ՝ նվիրված, Անդրկովկասի ժողովուրդների տէտեսական, քաղաքական ու կուլտուրա-

կան կապերին, փոխհարաբերություններին (պրոֆ. Մելիքսեթ-Բևկի аՎրաց աղբյուրները Հայաս-

տանի և հայերի մասինպրոֆ.-դոկտոր Մ կրյան ի я13—18-րդ դարերի հայ աշխարհիկ գրա-

կանությունը», Գ. Աբուլաձեի «Վրաց պատմության հին հայերեն թարգմանությունը», ֊Գ. Ան-

տոնյանի սնի զա մին և հայ գրականությունը» և այլն )։ 

Ցուցահանդեսի 9Նոր շրշան» բաժնում ցույց է տրվում, որ Անդրկովկասի ժոզովուրդների 

բարեկամությունն ընդլայնվել ու խորացել է մեր ժոզովուրդների տնտեսական, քաղաքական ու 

կուլտուրական կյանքի զարգացմանը զուգընթաց և այս գործում պատմական խոշոր դեր է կա-

տարել ոուս մեծ ժողովուրդը» Ազատելով Անդրկովկասի բախտակից ժողովուրդներին արևելյան 

դեսպոտիզմի դաժան ճնշումներից ու հալածանքներից, ոուս մեծ ժողովուրդը զարկ է տվել 

նրանց նյութական ու հոգևոր ուժերի բազմակողմանի զարգացմանը» Մեր ազատատենչ ժողո-

վուրդներն իրենց աոաշավոր զավակների շուրթերով[՝ խարազանելով ցարիզմը և նրա բռնակալ 

ոեժիմը, ողջունել են ռուս փրկարար բանակի մուտքը Անդրկովկասֆ 

Բնորոշ են այս տեսակետից Խ. Աբովյանի, Մ. 4 . Ախունդովի, Նիկ. Բարաթաշվիլու կյանքն 

•>լ ստեղծագործությունները պատկերող Էքսպոնատները, որոնք հայ, վրաց և ադրբեջանական 

նոր գրականության մյուս լավագույն ներկայացուցիչներին նվիրված նյութերի հետ միասին 

(Միք, Նալբանդ յան, Գ. Ծերեթելի, Նաթևան, Գ, Սունդոլկյան, Ակ. Ծ երե թե լի, Մ, Ա. Սաբիր, 

Հովհ. Թուման յան, Ալ. Ղազրեգի, Վեզիրով, Իլ, ճավճավաձե, Մոլլա-Նաս րեգին , Րաֆֆի, 

Աղայան, Գոգերաշվիլի, Հակվերդիև, Շ իրվանզադե, Վ. Տերյան և ուրիշներ), որպես խոսուն 

վկաներ, ցույց են տալիս Անդրկովկասի 19-րդ դարի խոշոր գրողների ոլ մտածողների ջերմա-

դին վերաբերմունքը ոուս մեծ ժողովրդի նկատմամբ և վեր են հանում Անդրկովկասի ժոզո-

վուրդների բարեկամության զարգացման նոր աստիճանը։ 

((Վերք Հայաստանի» ոգեշունչ վեպից, (է Թուրք ի աղջիկ», «Հ ազարփեշեն» և ուրիշ երկերից, 

ինչպես և հոդվածներից վերցրած օրինակները ցույց են տալիս Խ. Աբովյանի ջերմագին սերը 

Անդրկ ովկասի ժոզովուրդների, հատկապես ոուս ժողովրդի նկատմամբt Ռոլս մեծ ժողովրդի, 

նրա առաջավոր կուլտուրայի և գրականության ջատագով Մ. Ֆ. Ախունդովի, վրաց նոր դրա-

կանության հիմնադիր Նիկ. Բարաթաշվիլու գործերը և նրանց վերաբերյալ նյութերր հստակորեն 

ցույց են տալիս այն սերն ու համակրանքը, որ վայելում են նրանք մեր ժոզովուրդների մեջ* 

Աբովյանի հետ միասին» 

_Այսպես, հայ պոետը ջերմ տողեր Է նվիրում Նիկ. Բարաթաշվիլունճ վրացական եղբայրա-

կան ժողովրդի հետ միասին ցավում նրա կորուստը ( Հ , Թուման յան (էն. Բարաթաշվիլու դամ-

բանի վրա»), վրացի պոետը՝ Ի, Գրիշաշվիլին ի սրտե փառաբանում Է Խ, Ա՚բովյանին, նրա 

մասին գրելով[* օԴոլ մտերիմ, դու մեր եղբայրв և այլն։1 

Այս բաժնի Էքսպոնատների մեջ նշանակալից են ռուս առաջավոր գաղափարախոսությամբ 

սնված ու դաստիարակված հայ մեծանուն ռևոլուց իոն եր-դեմոկրատ Միքայել Նալբանդ յանին 

վերաբերող նյութերը» 

Գ. Սունդոլկյանի և վրաց գրական-թատերական գործիչների հետ նրա ունեցած կապերին 

նվիրված նյութերի մեջ մենք տեսնում ենք ժողովուրդների բարեկամության ուրիշ փայլուն օ-

րինակներ» Սունդոլկյանը հաճախ Է շեշտել, որ իրեն Vմիապես սիրելի են եղել Անդրկովկասի 

եղբայրակից ժողովուրդներըDi2 Մեր դրամատուրգի երկերն Էլ հավասարապես հարազատ են 

մյուս ժողովուրդներին, դրա ապացույցն են *Պեպոյի» վրացերեն և ադրբեջաներեն թարգմանու-

թյունները, այն հեռագրերը, նամակները, բանաստեղծությունները և այլն, որոնք ուղղված 

կամ նվիրվպծ են նրան» Վրաց ականավոր բանաստեղծ, ժողովուրդների բարեկամության եր-

գիչ Ակակի Ծերեթելին իր ժողովրդի սերն Է դրել Սունդուկյանին նվիրված ոտանավորի Հիմ-

քում, սիմվոլացնելով մեր ժողովուրդների եղբայրությունըւ 

1 ՛Գրական թերթ9 1948 թ. м set 
3 ՛Տարազյ, 1901 թ.է 
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(Гт« հաւ ես, իսկ ես մի վրացիէ 

Բայց մենք հարազատ եղբայր ենք' իրար»»^-

ժողովուրդների բարեկամությանէ դեմոկրատիզմի գաղափարներով Է հագեցած ադրբեջա-

նական մեծ բանաստեղծ Մ. Ա. Սաբիրի ստեղծագործովսյուեը։ ՛հրա փայլուն օրինակներից Է 

նրա հայտնի Ինտերնացիոնալ» ոտանավորըt 

Հայ և. ադրբեջանական աշխատավորների սերտ բարեկամությունը ցուցադրող ուշագրավ 

Էքսպոնատ Է Զ* Մ, Կոլլի-Զադեի «Մոլլա Նասրեդգին» ժուռնալի Էջերից վերցրած «Մ ատ ան ան 

էլ հայ-ադրբեջանական աշխատավորները» բազմիմաստ նկարը։ Սատանան ցարիզմն Է, որ խա-

բելով կռվեցնում Է աշխատավորներին* Բայց վերջիններս շուտով հասկանում են իրենց սխալը, 

հաշտվում Լ համբուրվում, իԱկ սատանան Գ[խիկոր հեռանում («•• 

Ժողովուրդների միջև երկպառակությունը, թշնամանքը- արմա տա զուրկ, վերին խավերի 

կողմից սերմանված անցողիկ երևույթներ են, իսկ սերն ու բարեկամությունը4 խորն են, դա-

րավոր և հարատև* Այս գեղեցիկ միտքն Էյ որ ընդհանրացման մեծ ուժով, կոնկրետ ու տի-

պական մի պատկերի միջոցով բաց ահ այ տել Է նաև հայ ժողովրդի մեծ բանաստեղծ Հովհ* 

Թումանյանը։ Պատմելով կամո լրջի վրա պահակ կանգնած հայ և վրացի զինվորների սրտա-

ռուչ բարեկամության մասին, Շ* Գա գի ան իի բնորոշմամթ СГժողովուրդների եղբայրության քա-

ր ոզիչր»ճ Հ• Թ ում ան յան ը, 1920 թվին գրել Է• *Թշնամությունը, որ ստեղծված Է ժողովուրդ-

ների մեջ, ժամանակավոր Է, իսկ սերն ու եղբայրության զգացմունքը բնական և շատ ավելի 

ուժեղ, քան կարծում են մեզանում»№ 

Ժողովուրդների բարեկամության շատ պայծառ Էք եր Է թողել անմահ Թումանյանը։ Ան-

գըրկովկասի ժողովուրդների մասին նա դիպուկ Է ասել• 

«Մենք հո եղբայր ենք դարերից ի վեր, 

Մեզ հո միևնույն կրակն Է այրում» («Հաշտություն»)։ 

Իրեն հա տուկ լավատեսությամբ Թուման յանը գրել Է• <г Ես հավատում եմ գալու Է այն օրը» 

երր բոլոր շովինիստների ջանքերին հակառակ հաղթանակելու Է ժողովուրդների միության ու 

եղբայրության գաղափարը, ազատության մեջ ավելի ու ավելի են ամրանալու մեր դարավոր 

եղբայրական կապերը, ե մեր ինքնուրույնությունը շքեղ ու ինքնատիպ ծաղկելու Է մեր գեղար-

վեստի ու գրականության մեջ 

Անդրկովկասում սովետական կարգերի հաստատումով իրականացան մեծ՜ պոետի պայծառ 

երազանքներըt 

Անդրկովկասի ժողովուրդների բարեկամության ամենաբարձր աստիճանը մենք տեսնում 

ենք սովետական շրջանում^ и ո վե սլա կան իրավակարգում» 

Ցուցահանդեսի вՍովետական շրջան»-ը սկսվում Է չեն ինյան-и տա լին յան ազգային իմաս-

տուն քաղաքականությանը նվիրված մի հատուկ բաժնով» Այստեղ տեսնում ենք Մարքսի, Էն-

գելս ի, Լենինի, Ստա լին ի հանճարեղ աշխատությունները, ուղեցույց մտքերն ու ասույթները 

ազգային հարցի մասին, ինչպես նաև Լենինի և ընկեր Ստալինի զինակիցների ու աշակերտնե-

րի գործերը» 

Այս բաժնում ընդգծվում Է, որ սովետական կարգերի հաստատումը նոր դարագլուխ բա-

ցեց մարդկության պատմության մեջ, այգ թվում և Անդրկովկասի ժողովուրդների կյանքում» 

Վերացվեցին ազգային ճնշումները» Հաստատվեցին ազգերի միջև իրավահավասարություն, հա-

մերաշխություն, փոխադարձ բարեկամությունւ 

Օզջունելով Աովկասի ազատ ռեսպուբլիկաներին, մեծ Լենինը մարգարեաբար գրեց» 

«Ջերմագին ոզջունելով Աովկսքսի սովետական ռեսպուբլիկաներին, ես ինձ թույլ եմ տալիս 

հույս հայտնել, որ նրանց սերտ միասնությունը կստեղծի ազգային խաղաղության մի այն-

պիսի օրինակ, որ չի տեսնված բուրժուազիայի օրոք և անհնար Է բուրժուա կան իրավա-

կարգում» 

» * Գրակա՛ն թերթ» 1937, № 91 
3 {ԽորՀրդայի% գրականություն9» 1935 թ• , № Տէ 

3 էԳըական թերթ9 1946 թ. Л6 0 » 

« Հ. Ի. Լեն Էն, Երկեր, « ատ* 261 Է9 191, ա ֊ ք ք Հրաս»,! 



Լ ր ա տ ո ւ 

Ցուցահանդեսի այս բաժինը վկայոսէ Լ, որ մեծ առաջնորդի խոսքերը դարձել են իրակա-

նությունւ Սովետական ազգերի ու ժողովուրդների ստալինյան ընտանիքում Անդրկովկասի Ժո-

զովուրդների դարավոր բարեկամությունը դարձել է անքակտելի եղբայրություն՝ որը բոլշևի-

կյան պարտիայի մեծագույն հաղթանակներից մեվլն է, սոցիալիզմի համ աշխարհային-պատմա-

կան նվաճումներից մեկըг 

Բոլշևիկյան պարտիայի իմաստուն ղեկավարությամբ , ստեղծված ու զարգացած ՍՍՌՄ 

ժողովուրդների անխզելի բարեկամության ամրապնդման գործում պատմական խոշոր դեր Լ 

կատարել եղբայրական ոուս մեծ ժողովուրդը։ 8ուցահանդեսում շեշտվում Լ ոուս մեծ ժողո-

Վբրգի, նրա կուլտուրայի ոլ գրականության դերը Անդրկովկասի ժողովուրդների ազատագըր-

ման և նրանց նյութական ու հոգևոր ոսժերի զարգացման գործում։ 

Մասնավորապես ռուս կլասիկ և սովետական գրականությունը$ Պոլշկինի, Տոչստոյիr 

Օստրովսկու, Բելինսկու, Գորկոլ, Մայակովսկոլ և շատ ուրիշների ստեղծագործությունները, 

բացահայտում են այն փաստը, որ սովորելով գեղարվեստական խոսքի ռուս հանճարեղ վար-

պետներից, սովետական եղբայրական ռեսպուբլիկաների, այդ թվում նաև Անդրկովկասի գրող-

ներն ստեղծում են բովանդակությամբ սոցիալիստական, ձևով ազգային գրականություն, 

հարստացնում ու զարգացնում սովետական բազմազգ գրականությունը* 

Անդրկովկասի եղբայրական ժողովուրդների սովետական գրականության բաժինն սկսվում 

է սովետահայ պոեզիայի հիմնադիր Հակոբ Հակոբյանին, վրաց ռևռլուցիոներ գրող էգնատե 

Նինոշվիլուն, ադրբեջանական մեծագույն դրամատուրգ Հաֆար Հաբարլիին և սովետահայ 

արձակի ավագագոլյն ներկայացուցիչներից Արազուն նվիրված էքսպոնատներով։ 

Հ. Հակոբյանի երկերը, նրա մասին եղած նյութերը, նրա էէՔ՚իֆչիս», o r Բ ա ք ո ւ » և մյուս 

բանաստեղծությունները ցույց են տալիս, որ բոլշևիկ պոետը ջերմորեն սիրել Է սովետական, 

այդ թվում Անդրկովկասի ժողովուրդներին, երգել Է նրանց բարեկամությունը և իր հերթին 

սիրվել ու գնահատվել Է նրանց կողմիցէ 

Վրացական ոևոլուցիոներ գրող Էգնատե Նինոշվիլոլ վերաբերյալ նյութերից պարզվում Է, 

որ նրա ստեղծագործությունները թարգմանվել և միրով ընկալվել են մեր ժողովուրդների կող-

մից (ինչպես VԳրագիր Մոսին»), արժանանալով բարձր գնահատականի։ Նույնը պետք Է ասել 

նշանավոր դրամատուրգ Ջ. Հափարլիի մասին, որը վարպետորեն պատկերել Է ռուսների, վրա-

ցիների, հայերի և ադրբեջանցիների համատեղ պայքարը հանուն ազատության (a J905 թվին» 

ե այլնյ։ 

Նշած գրողների, ինչպես նաև Մ. Արա զու, ՍվԷ. Ւսահակյանի, Մ. Ս, Օրդուբադիի, Գ. Ւե-

միրճյանի, Շ. Դադիանու, Ի. Գրի շաշվի լու, Ստ. Զոր յանի, Ս. Ս. Ախունդովի, Գ, Տաբիձեի, 

Ս. էոլլոլ, Ն. Աարյանի, Ս. Վոլրղունի, Գ. Լեոնիձեի, Մ. Ռահ իմ ի, Գ. Աբաշիձեի, Գ. Սար յանի, 

Ս. Ռուս տամ ի, Ս. Մ ա շաշվի լու, Հովհ» Շիրազի և շատ ուրիշների ստեղծագործությունները 

հնարավորություն են տալիս ծանոթանալու Անդրկովկասի եղբայրական ժողովուրդների սովե-

տական գրողների շնորհակալ աշխատանքին1 ժոզովուրդների բարեկամության ընդլայնման ու 

խորացման պատվավոր գործում։ 

Հայտնի է, որ ժողովուրդների ստալինյՏսն բարեկամությունը սովետական գեղարվեստական 

գրականության իդեական առանցքն է, և դրված է սովետական ջերմ ու կենսատու հայրենա-

սիրության հիմքում» 

ՀԱովետական հայրենասիրության ուժն այն է,— ասում է ընկեր Ստալինը,— որ նրա 

հիմքը ո չ թե ռասայական կամ նացիոնալիստական նախապաշարմոմ։ քներն են, այլ ժո-

ղովրդի խորին նվիրվածությունն ու հավատարմությունն իր Սովետական Հայրենիքին, 

մեր երկրի բոլոր ժողովուրդների եղբայրական համագործակցությունըJ>|1 

Բացահայտելով այս փաստը, ցուցահանդեսի սովետական բաժինը ընդհանրացնում և ի՛ 

մաստավորոսք է զարգացման այն նոր ու բարձր աստիճանը, որին հասել է մեր երկրում ժո-

ղովուրդների բարեկամությունը% շնոբհիվ լենին յան-и տա լին յան իմաստուն քաղաքականությանt 

Մի շարք հեղինակների և գեղարվեստական երկերի հոբելյաններին նվիրված նյութերը (մՍա-

սուհցի Գավիթ», aՎագրենավոր», Նիզամի Գյանջևի, եւ. Աբովյան և այլն) թարգմանական 

գրականության բազմաթիվ օրինակները, աոանձին ուսումնասիրություններն ու հոդվածները 

(էդ. Բ՚ոփչյան, Ս, Վոլրղուն, Ի. Գրիշաշվիլի, Ն. Հարյան և ուրիշներ) այս բորբը ոեալ գծերով 

1 Ի. Վ, Ս տ ա լէ ն—էՍովետականՄիության Հայրենական Ծեծ պատերազմ Է մասին9 
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վեր են Հանում սովետական ինտերնացիոնալիզմի, հումանիզմի էությունը, ապացույց են այն 

փաստի, որ երբեք այդքան միաձույլ ոլ անքակտելի չի եղել ժողովուրդների բարեկամությունը, 

ինչպես սոցիալիստական մեր մեծ՛ հայրենիքումւ 

Այս տեսակետից բնորոշ է, օրինակ, սովետահայ գրողների չափածո նամակը% ebղրալրա-

կան ռեսպուբլիկաների ժողովուրդներին 3>» 

Այստեղ խտացված է սովետական ինտերնացիոնալիզմի, ՍՍՌՄ ժողովուրդների и տա լին յան 

բարեկամության ե մեր երկրի հզորության ու ան պարտության իդեան։ Ղիմելով а ավագ եղբայր 

Ոուս մեծ ժողովրդին» ե եղբայրական բոլոր ռեսպուբլիկաների ժողովուրդներին, նամակի հե-

ղինակները գրում են• , 

<էԵվ անխափան է երթը մեր, 

ինչպես երթը բոլորիդ, 

Քանզի ունենք մեծ միություն 

ամուր, ինչպես դրան իա« 

՚ «•• Եվ նայում ենք մենք աշխարհին, 

որ լի է ժանտ մոլուցքով,— 

Երկու հարյուր միլիոնանոց 

ժողովրդի աչքերովл»* 

» 

Բազմազգ ու բազմալեզու սովետական ժողովուրդների и տա լին յան եղբայրությունը դիմա-

ցել է բազմաթիվ փորձությունների, Հայրենական Մեծ պատերազմում ավելի է զոդվել ու ամ -

բացել. Ցուցահանդեսում ընդգծվում է, որ Անդրկովկասի ժողովուրդների բազմադարյան բաբե• 

կամությունը, համատեղ աշխատանքի ու պայքարի նրանց պայծառ տրադիցիան նոր ուժով է 

հանդես եկել սովետական իրավակարգում, մասնավորապես Հայրենական Մեծ պատերազմի 

տարիներին• Շեշտվում է, որ այս գործում նշանակալից դեր է կատարել գեղարվեստական 

գրականությունը՝ որպես ժողովրդի բարոյական-քաղաքական միասնությունն ամրապնդող 

լավագույն սիւոցներից մեկը. 

Այս բաժնի նյութերը բացահայտում են այն փաստը, որ սովետական գրողները չունեն այլ 

իդեալ, քան կոմունիզմի հաղթանակը, որն ինքնին նշանակում է ազատություն, երջանկություն, 

խաղաղություն, որոնց մասին երաղել է մարդկությունը, աշխատավոր ժողովուրդըt 

Ցուցահանդեսում դրված էքսպոնատները, սկսած գեղարվեստական գրքերից մինչև աոան-

ձին մտքերի ու ասույթների ֆոաոպատճենները, ընդգծում են սովետական ժողովրդի խաղա-

ղասիրական ձգտումները, նրա հերոսական գործերն ու մտքերը՝ սոցիալիզմի կառուցման, 

Հայրենական Մեծ պատերազմի և հետպատերազմյան տարիներինւ 

Վերցնենք, օրինակ, մեծանուն բանաստեղծ Ավ> Ի и ահ ակ յանին նվիրված նյութերը, որոն-

ցից երեում է, որ նա ոչ միայն երգել է Անդրկովկասի ժողովուրդների համար զհանուր-ընդ-

հանուր» ազատություն (вԱզատության զանգըа), փառաբանել է եղբայրական վրացական Ժո-

ղովրդի վերածնունդը («Վրաց գուսանի երգը»), այլև հիշեցնելով մեր ժողովուրդների բարե-

կամությունը, պրոպագանդել է այդ իդեան իր մի շարք ելույթներում, հոդվածներում* 

Ժողովուրդների բարեկամության ջերմ պրոպագանդիստներից է Վրաստանի պոեզիայի ար-

դի ականավոր ներկայացուցիչներից Ւ, Գրիշաշվիլինt Նրան նվիրված նյութերից երևում է այն 

շնորհակալ աշխատանքը, որ կատարել է պոետը հայ գրականությունը վրացերեն թարգմանելու 

գործում (aԱնուշ» և այլն)» Նա հայ գրականության մասին կարդացել է զեկուցումներ (ինչ-

Iգես* 4՝. Սո մ» դո լկյանմիշտ ձգտել Է ամրացնել մեր ժողովուրդների սերտ բարեկամու-

թյունըէ 

«гԴարերի ընթացքում,— գրել Է նա,— հայ և վրաց ժոզովուրդների լավագույն որ-

դիները միասին են պաշտպանել իրենց հայրենիքի ազատությունն ու պատիվը։ Նրանք 

ժառանգել են փոխադարձ բարեկամության ոլ սիրո հիանալի տրադիցիաներ* 

Ուրեմն շարունակենք ամրացնել ու անդուլ կերպով խորացնել մեր ժոզովուրդների 

ստալինյան սրբազան բարեկամությունը»»* 

Ադրբեջանական ժամանակակից խոշոր բանաստեղծ Աամեդ Վուրղունին նվիրված նյոլ-

» էԳրական թերթ9 1940, №32* 

® Նույն տև դումէ 
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թերը բացահայտում են նրա ստեղծագործության իդեական հագեցվածությունը, պարտիակա-

նությունըt ինչպես նաև պոետի անխոնջ աշխատանքը՝ ուղղված ժողովուրդների բարեկամու-

թյան գործինւ Նրա մի շարք հոդվածները, ելույթները (Խ» Աբովյանի և օՍասունցի Դա վթի» 

մասին, նրա ելույթը Անդրկովկասի ժողովուրդների հակաֆաշիստական միտինգում և աւ(ե)։ 

ցույց են տալիս, որ նա հպարտությամբ Է հիշեցնում մեր երեք ժողովուրդներէ պատմական 

րարե կամությունը, արժեքավորում այդ բարեկամության մեծ գործին ծառայող գրողներին։ 

խոսելով «Ս աս ո լցի Դավթի» հումանիստական ոզոլ մասինt շեշտելով Դավթի և Ք յոռ-Օղլոլ #?ւ 

հանձին նրանց հայ ու ադրբեջանական ժողովուրդների եղբայրությունը, պոետը գրում է• 

«սեզ, սովետական գրողներիս և գիտնականներիս անհրաժեշտ է ստեղծել նոր հա-

տորներ և մեր սոցիալիստական սերնդին ցույց՛ տալ մեր ժողովուրդների բազմադարյան 

եղբայրական կապերն ու շահերի ընդհանրությունը»։*-

Նույնը պետք է ասել ականավոր պոետներ Գ, Լեոնիձեի և Ն, Հարյանի 4ասին, որոնց 

քաղաքականապես հագեցված ստեղծագործությունները, մանավանդ մեծ առաջնորդ ընկեր 

Ստալինին նվիրված բարձրարվեստ գործերը (Գ* Լեոնիձե «Ստալին»-ը ) միութենական պոե-

զիայի զարդերից են» 8ուցահանդեսոլմ շեշտվում է, որ Անդրկովկասի սովետական գրողները, 

բոլորն առանց բացառության, երգել ու երգում են ժողովուրդների и տա լին յան բարեկամու-

թյունը, նրա հզորությունն ու անպարտն լիությունը։ 

* * 
* 

Անհրաժեշտ է շեշտել այն արժեքավոր նվերները Լսեփական և թարգմանական գործերի 

ինքնագրերը, մակագրությամբ գրքերը, լուսանկարները և ա ւ ( ե յ , п/i ստացվել են վրացական 

•ու ադրբեջանական գրողներից ու դրվել ցուցահանդեսումt 

О ուցահանդեսն ամբողջությամբ, իր բոլոր բաժիններովդ կարիք ունի հետագա լրացման ու 

հարստացման։ Տեղի սղությունը թույլ չի տվել ներկայացնել մի շարք գրողների, գրականա-

գետների երկերը։ 

՜Ծանոթացնելով Անդրկովկասի եղբայրական ժողովուրդների գրողների ոլ գրական ստեղ-

ծագործությունների հետ, ցուցահանդեսը վեր է հանում ժողովուրդների բարեկամության պայ-

ծառ տրադիցիան, ուսուցանում ընդլայնել ժողովուրդների փոխադարձ բարեկամությունը, սո-

վետական ժողովուրդների ստալինյան եղբայրությունը, ռրը մեր երկրի հզորության, անպար-

տոլթյան հաստատուն գրավականն է» 

«ՍՍՌՄ ժողովուրդների վախադարձ բարեկամությունըասում կ ընկեր Ս տա լինը,— 

մեծ, լուրջ նվաճում է, որովհետև քանի այդ բարեկամությունը գոյություն ունի, մեր 

երկրի ժողովուրդները ազատ և անպարտելի կլինեն»։ 

Ս. ՄԱՆՈՒԿՅԱՆ 

1 «Գրական թերթ> 1939) № 281 


